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Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue, jolle saa sijoittaa majoitus-,
hotelli- ja nayttelytiloja.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader dar det ar tillatet att
placera lokaler fér inkvartering, hotell och utstaliningar.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.
Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Kellarikerros, jonka koko saa olla enintdén yhta suuri kuin rakennuksen suurimman
kerroksen ala.

Kallarvaning vars storlek far vara hogst lika stor som ytan i byggnadens storsta
vaning.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Suojeltu rakennus, jota ei saa purkaa. Kaupunkikuvallisesti merkittdva rakennus, jonka
rakentamisajalle tyypilliset piirteet tulee korjaus- ja muutostdissa sailyttaa.

Skyddad byggnad som inte far rivas. Stadsbildsmassigt betydande byggnad vars fér
byggtiden typiska drag ska bevaras i renoverings- och ombyggnadsarbeten.

Pysékdimispaikka.
Parkeringsplats.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.
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Alueella tulee pyrkiéd korkeatasoiseen, selkedan ja ymparist6dan tdydentdvaéan ja eheyttdvaan
rakennustapaan. Uudis- ja korjausrakentamista suunniteltaessa on kiinnitettdva erityistd huomiota siihen,
ettd rakentaminen sopii ymparistédnsa kaupunkikuvallisesti. Teknisten laitteiden, aitojen, kiinteiden
mainoslaitteiden ja valaisimien sekd muiden vastaavien kaupunkikuvaan vaikuttavien rakenteiden
suunnittelussa tulee niin ikdan pyrkia korkeatasoiseen, yhtenaiseen ja ymparistéon luontevasti istuvaan
toteutukseen.

Man skall efterstrava ett hogklassigt och tydligt byggnadssatt som kompletterar och férenhetligar
omradet. | planeringen av nybyggnader och reperationer skall uppméarksamhet fastas vid att bebyggelsen
passar stadsbildmassigt in i miljon. | planeringen av tekniska anlaggningar, staket, fasta
reklamanordingar och belysning samt andra motsvarande konstruktioner som paverkar stadsbilden skall
man likasa efterstrava ett hogklassigt samt enhetligt genomférande som pa naturligt satt passar in i
miljén.

Kaikessa rakentamisessa on kaytettdva sellaisia rakennus-, vari- ja katemateriaaleja, jotka soveltuvat
olemassa olevaan kaupunkikuvaan.

Sadana byggnads-, farg- och takbekladnadsmaterial skall anvidndas som passar in i den befintliga
stadsbilden.

Rakentamatta jaavat alueet, joita ei kayteta pysakointiin tai kulkuteina, on pidettava istutettuina ja hyvin
hoidettuina.

Obebyggda omraden, som inte anvands som bilplatser eller passager, skall hallas planterade och
vélkotta.

Tonteilla muodostuvat hule- ja kattovedet on kasiteltava tonttialueen sisalla vesia imeyttavin ja
virtaamaa hidastavin rakentein. Niiltd osin kun hulevesia ei ole mahdollista johtaa maastoon, niita saa
johtaa yleiseen hulevesijarjestelmaan. Ennen rakennusluvan mydntamista tontille on laadittava suunnitelma
hulevesien hallinnasta. Kyseiseen suunnitelmaan on sisallytettava hulevesien hallinnan mitoituslaskelma.
Dag- och takvatten som uppkommer pa tomterna ska behandlas inom tomtomradet med konstruktion
for infiltrering och fordréjning av vattnet. Dar dagvatten inte kan avledas till terréangen kan det avledas
till det allméanna dagsvattensystemet. Innan bygglov beviljas for tomten ska man utarbeta en plan foér
hantering av dagvattnet. | planen ska man innefatta volymkalkylering for hantering av dagvattnet.

Radonturvallinen rakentaminen on otettava huomioon alueella rakennettaessa.
D& man bygger pa omradet bér man beakta ett radonsakert byggande.

Kortteliin tulee varata 10 autopaikkaa Paavartionkadun puolelle.
| kvarteret ska reserveras 10 bilplatser pa Hogvaktsgatans sida.

sr-14-merkinnalld osoitettuun rakennuksen itdjulkisivulle saa toteuttaa toisen portaikon. Rakennuksen
itdjulkisivulla olevat parvekkeet saa tarvittaessa kattaa ja lasittaa. Rakennuksen lansijulkisivun parvekkeita
ei saa ulkoasultaan muuttaa eika lasittaa.

Pa Ostra fasaden av byggnaden som anvisats beteckningen sr-14 far uppféras en annan trappa. De
balkonger som finns pa byggnadens Ostra fasad far vid behov forses med tak och glas. Balkongerna pa
byggnadens vastra fasad far inte andras till sin exteriér eller férses med glas.
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ASEMAKAAVAN MUUTOS, KAUPUNGINOSA 2, ITATULLI, KORTTELIN 210 OSA
ITAINEN TULLIKATU/PAAVARTIONKATU

ANDRING AV DETALJPLAN, STADSDEL 2, OSTERTULL, DEL AV KVARTERET 210
OSTRA TULLGATAN/HOGVAKTSGATAN

Asemakaavan muutos koskee 2. kaupunginosan korttelin 210 osaa.
Andringen av detaljplanen berér ett del av kvarteret 210 i stadsdelen 2.

Asemakaavan muutoksella muodostuu 2. kaupunginosan korttelin 210 osa.
Genom andringen av detaljplanen bildas del av kvarteret 210 i stadsdelen 2.

Pohjakartan hyvaksyminen
Godkannande av baskarta

Asemakaavan pohjana oleva kartta tayttda 11.4.2014 annetun maankayttd- ja rakennuslain muutoksen (323/2014) mukaiset vaatimukset.

Kartan som utgor grund for detaljplanen uppfyller kraven i enlighet med lagen om &ndring av markanvandnings- och bygglagen
(323/2014) som utfardades 11.4.2014.

Lovfisa Kiinteistoinsindori

Lovisa Fastighetsingenjor Toni Sepperi

Pvm Kuulutettu

Datum 23.4.2020 Kungjord

Mittakaava Elinkeino- ja infrastruktuurilautakunta
Skala 1:1000 Naringslivs- och infrastrukturndmnden  §
Kohde Kaupunginhallitus

Projekt 2-24 Stadsstyrelsen -
Arkistotunnus Kaupunginvaltuusto

Arkivsignum Stadsfullmaktige -
Kaavoittaja

Planlédggare

Loviisa kaupunginarkkitehti

Lovisa stadsarkitekt Maaria Méntysaari

Kaavanlaatija Kaavasuunnittelija

Utarbetare av planen Maaria Mantysaari Planerare Sisko Jokinen




